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Sytuacja w Libii
Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 15 stycznia 2015 r. w sprawie sytuacji w Libii (2014/3018(RSP))
(2016/C 300/05)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje poprzednie rezolucje w sprawie Libii, w szczeg6lnosci rezolucje z dnia 15 wrzesnia 2011 r. (),
22 listopada 2012 r. (%) i 18 wrzesnia 2014 . (%),

— uwzgledniajgc  niedawne o$wiadczenia wiceprzewodniczacej Komisji/wysokiej przedstawiciel Unii do spraw
zagranicznych i polityki bezpieczeristwa Federiki Mogherini w sprawie Libii, w tym o$wiadczenia z dni 16 i 30 grudnia
2014 r. oraz 10 stycznia 2015 r.,

— uwzgledniajac konkluzje Rady do Spraw Zagranicznych z dnia 15 i 30 sierpnia 2014 r., 20 pazdziernika 2014 r., 17
i 18 listopada 2014 r. oraz 15 grudnia 2014 r.,

— uwzgledniajac wspélne o$wiadczenie rzadéw Francji, Niemiec, Wloch, Hiszpanii, Wielkiej Brytanii i Stanéw
Zjednoczonych z dnia 11 stycznia 2015 r. w sprawie Libii,

— uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenistwa ONZ nr 1970, 1973 (2011) i 2174 z dnia 27 sierpnia 2014 r.,

— uwzgledniajac sprawozdanie misji ONZ ds. wspierania Libii (UNSMIL) z dnia 4 wrze$nia 2014 r. pt. ,Naruszenia
miedzynarodowych prawa czlowieka i prawa humanitarnego w trakcie obecnych brutalnych wydarzen w Libii”,
zaktualizowane w dniu 27 grudnia 2014 r,,

— uwzgledniajac konwencje genewskie z 1949 r. i protokoly dodatkowe do nich z 1977 r. oraz zobowigzanie stron
konfliktu zbrojnego do przestrzegania i dbania o przestrzeganie migdzynarodowego prawa humanitarnego w kazdych
okolicznosciach,

— uwzgledniajac decyzje Rady 2013/233/WPZiB z dnia 22 maja 2013 r. w sprawie misji Unii Europejskiej dotyczacej
pomocy w zintegrowanym zarzadzaniu granicami w Libii (EUBAM Libya),

— uwzgledniajac pakiet EPS dotyczacy Libii z wrzesnia 2014 r.,

— uwzgledniajac szczyt panstw regionu Sahelu, ktéry odbyt si¢ w Mauretanii w dniu 19 grudnia 2014 r. i w ktérym udzial
wzieli miedzy innymi przywddcy z Mauretanii, Mali, Nigru, Czadu i Burkina Faso,

— uwzgledniajac wspélny komunikat wydany w dniu 22 wrzesnia 2014 r. przez 13 panstw (), w ktorym panistwa te
zobowigzaly si¢ do przyjecia polityki nieingerowania w sprawy wewnetrzne Libii,

— uwzgledniajac art. 123 ust. 2 i 4 Regulaminu,

Dz.U. C 51 Ez 22.2.2013,s. 114.

Teksty przyjete, P7_TA(2012)0465.

Teksty przyjete, P8_TA(2014)0028.

Algieria, Arabia Saudyjska, Egipt, Francja, Hiszpania, Katar, Niemcy, Stany Zjednoczone Ameryki, Tunezja, Turcja, Wielka Brytania,
Wiochy i Zjednoczone Emiraty Arabskie, a takze UE i ONZ.
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A. majac na uwadze, ze Libijczycy, ktérzy w lutym 2011 r. wyszli na ulice z zagdaniem praw politycznych, spotkali si¢
z masowymi represjami ze strony panstwa, co wywolato dziewigciomiesieczny konflikt wewnetrzny i doprowadzito do
odsuniecia od wladzy rezimu Kaddafiego;

B. majac na uwadze, ze w czerwcu 2014 r. odbyly si¢ w Libii trzecie powszechne, demokratyczne i wolne wybory do Izby
Reprezentantéw, zastepujacej Powszechny Kongres Narodowy wybrany w lipcu 2012 r;

C. majac na uwadze, ze wprawdzie w czerwcu 2014 r. odbyly si¢ krajowe wybory parlamentarne, jednak nadzieje
obywateli zwigzane z upadkiem putkownika Kaddafiego zostaly zniweczone przez podzialy polityczne i akty przemocy,
ktore przeradzaja si¢ obecnie w regularna wojng domows; majac na uwadze, ze w Trypolisie i Tobruku od miesigcy
dzialaja rywalizujace ze sobg rzady i parlamenty;

D. majgc na uwadze, ze Libia pozostaje uwiklana w konflikt wewnetrzny, ktory przeksztalcit si¢ w brutalng walke o wladze
miedzy dwoma rywalizujagcymi rzadami i licznymi konkurujacymi frakcjami zlozonymi z sit nacjonalistycznych,
islamistycznych, plemiennych i regionalistycznych, co powoduje dalsze cierpienia ludnosci cywilnej, ofiary $miertelne,
masowe przesiedlenia i rozprzestrzenianie si¢ kryzysu humanitarnego;

E. majac na uwadze, ze obie strony wedlug doniesien dopuscily si¢ najrézniejszych naruszen praw czlowicka
i migdzynarodowego prawa humanitarnego; majac na uwadze, ze wedlug szacunkéw UNSMIL co najmniej 400 000
Libijjczykéw zostalo wewnetrznie przesiedlonych w wyniku ostatniej fali walk, a dalsze 150 000 oséb, w tym wielu
pracownikéw migrujacych, opuscito kraj; majac na uwadze, ze zagraniczni pracownicy humanitarni i dyplomaci, w tym
personel UE i UNSMIL, zostali ewakuowani z Libii; majac na uwadze, Ze masowy naplyw uchodzcéw libijskich do
sasiedniej Tunezji stanowi znaczne obcigzenie z punktu widzenia mozliwosci tego kraju i jego wiasnej stabilnosci; majac
na uwadze, ze szacuje si¢, iz w Tunezji przebywa juz ponad milion Libijczykéow;

F. majac na uwadze, ze w dniu 23 grudnia 2014 r. Wysoki Komisarz Narodéw Zjednoczonych ds. Praw Czlowieka Zeid
Ra’ad al-Hussein powiedzial, iz masowy ostrzal ludnosci cywilnej w Libii moze z duzym prawdopodobienstwem sta¢ si¢
przedmiotem $cigania jako zbrodnia wojenna;

G. majgc na uwadze, ze specjalny wystannik ONZ Bernadino Leén posredniczyt w rozmowach migdzy zwalczajgcymi sie
frakcjami oraz do rozpoczecia dialogu narodowego z myslg o procesie pojednania i utworzeniu rzadu jednosci
narodowej; majac na uwadze, ze pierwsza runda rozméw odbyla si¢ w Ghadamisie w dniu 29 wrzesnia 2014 r. i byta
kontynuowana w Trypolisie w dniu 11 pazdziernika 2014 r., za$ kolejna runda, poczatkowo zaplanowana na 5 stycznia
2015 r., zostala odroczona z powodu braku porozumienia po obu stronach; majac na uwadze, ze misja wsparcia ONZ
w Libii (UNSMIL) poinformowatla, Ze strony w Libii zgodzily si¢ na odbycie nowej rundy rozméw w Genewie,
prawdopodobnie 14 stycznia 2015 r.; majac na uwadze, ze oba obozy okazaly sie jak dotad w duzej mierze niechetne
lub niezdolne do tego, aby zaangazowac si¢ na rzecz osiggnigcia kompromisu;

H. majac na uwadze, Ze wystanniczka ONZ ds. Sahelu Hiroute Guebre Sellassie ostrzegla Rade Bezpieczenstwa ONZ, ze
kryzys w Libii grozi wkroétce destabilizacja calego regionu, i o§wiadczylta réwniez, ze siatki terrorystyczne i przestgpcze
w Libii zacie$niaja powigzania z Mali i poinocng Nigeria, zajmujac si¢, obok innej nielegalnej dziatalnosci handlowe;j,
sprzedaza broni i przemytem narkotykéw;

. majac na uwadze, ze jesli nie dojdzie do kompromisu i nie rozpocznie si¢ proces pojednania, zagrozona jest jednosé
panstwa libijskiego oraz istnieje realne ryzyko, ze od pafstwa odlaczg si¢ co najmniej trzy regiony (Fazzan, Cyrenajka
i Trypolitania);

J.  majac na uwadze, Ze ostatnie walki w znacznym stopniu ulatwily rozprzestrzenianie si¢ i osadzanie si¢ w tym kraju
grup terrorystycznych, takich jak ISIS; majac na uwadze, ze jezeli problem ten nie zostanie rozwigzany, moze stanowi¢
to duze zagrozenie dla bezpieczefistwa regionu i UE; majac na uwadze, ze 8 stycznia 2015 r. wschodniolibijska filia IS
przyznala si¢ do egzekucji reportera Sofiene Chourabiego i operatora kamery Nadhira Ktariego;
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K. majac na uwadze, ze w dniu 4 stycznia 2015 r. samoloty wojenne sil lojalnych wobec rzagdu uznanego przez
spoleczno$¢ migdzynarodowa zbombardowaly w strefie wojskowej portu Darna tankowiec nalezacy do greckiego
operatora, w wyniku czego zgingl jeden czlonek zalogi bedacy obywatelem Grecji i jeden czlonek zalogi bedacy
obywatelem Rumunii, a dwaj inni zostali ranni; majgc na uwadze, ze port znajduje si¢ pod kontrolg islamistycznych
grup zbrojnych i juz w zesztym roku byl wielokrotnie atakowany;

L. majac na uwadze, ze w dniu 3 stycznia 2015 r. w oficjalnym rzadowym o$wiadczeniu podano, ze bojowki Pafistwa
Islamskiego zabily 14 zolnierzy libijskiej armii, oraz ze rzad wezwal wspdlnote miedzynarodowsa do zniesienia embarga
na dostawy broni do tego kraju, aby umozliwi¢ mu walke z bojowkami, ktére okresla jako terrorystyczne;

M. majac na uwadze, ze Islamskie Pafstwo w Iraku i Lewancie (ISIS) szkoli bojownikow w Libii i utworzylo filie we
wschodniej czesci kraju; majac na uwadze, ze w dniu 30 grudnia 2014 r. terrorysci dokonali w Tobruku, za pomoca
samochodu-putapki, zamachu wymierzonego w obrady Izby Reprezentantéw; majgc na uwadze, ze wedlug doniesien
czlonkowie Al-Kaidy w Islamskim Maghrebie utworzyli centra logistyczne na potudniowych rubiezach Libii; majac na
uwadze, ze wedlug oficjalnego oswiadczenia rzadowego 3 stycznia 2015 r. bojéwki Panstwa Islamskiego dokonaly
egzekucji 14 Zzolnierzy armii libijskiej;

N. majac na uwadze, ze 28 grudnia 2014 r. dowddca sit zbrojnych general Haftar przeprowadzil ataki lotnicze na
Misrate — bastion grupy zbrojnej Libya Dawn (,Swit Libii”) — co uznaje si¢ za odwet za ataki grup zbrojnych na
najwigkszy libijski terminal naftowy w Sidrze w dniu 25 grudnia 2014 r. i ataki na zolnierzy libijskiej armii w Syrcie,
w wyniku ktérych zginglo 22 zohierzy;

O. majgc na uwadze, ze w ostatnich coraz liczniejszych atakach na chrzescijan i inne mniejszosci religijne w Libii
bojownicy ugrupowania Ansar al-Sharia uprowadzili w Syrcie, kontrolowanej przez grupy zbrojne, okolo 20
chrzescijan koptyjskich z Egiptu; majac na uwadze, ze stale ros$nie réwniez liczba aresztowan, uprowadzen, tortur
i egzekucji osob podejrzanych o przynaleznosé do ugrupowan zbrojnych przez wszystkie strony;

P. majac na uwadze, ze wedlug doniesiefi setki migrantéw i uchodZcéw uciekajacych przed przemoca w Libii zgingly,
probujac przeprawic si¢ przez Morze Srédziemne do Europy, co doprowadzito do powaznego kryzysu zwiazanego
z uchodzcami we Wloszech i na Malcie; majac na uwadze, ze Libia jest gtéwnym punktem wyjazdowym dla migrantéw
prébujacych przedostaé si¢ do Europy;

Q. majac na uwadze, ze 6 listopada 2014 r. libijski Sad Najwyzszy orzekl, ze czerwcowe wybory parlamentarne, w wyniku
ktorych utworzona zostala uznana przez wspélnote miedzynarodows Izba Reprezentantéw z siedziba w Tobruku, byly
niezgodne z prawem;

R. majac na uwadze, ze Izba Reprezentantéw odrzucita to orzeczenie, twierdzgc, ze wykracza ono poza mandat sagdu oraz
ze zostalo wydane pod naciskiem ze strony islamskich grup zbrojnych w Trypolisie, a zatem ze Izba Reprezentantéw
i rzad beda nadal sprawowaé swoje funkcje;

S. majgc na uwadze, ze rezolucja Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 2174 (2014) zezwala na wydanie zakazéw wjazdu
i nakazéw zamrozenia aktyw6w wobec ,,0s6b i podmiotéw prowadzacych lub wspierajacych dzialania, ktére stanowia
zagrozenie dla pokoju, stabilnosci lub bezpieczenistwa Libii badZ tez utrudniajg lub uniemozliwiaja pomyslne
zakonczenie transformacji politycznej tego kraju”;

T. majac na uwadze, ze jednym z gléwnych przedmiotéw konfliktu jest kontrolowanie przedsigbiorstwa National Oil
Corporation i zarzadzanie nim; majac na uwadze, Ze obie strony konfliktu mianowaly wlasnych ministréw przemystu
naftowego, starajgc sie skierowa¢ dochody z ropy w swoja strong; majac na uwadze, ze dochody ze sprzedazy ropy
naftowej stanowia 95 % dochodéw Libii i 65 % PKB tego pafistwa; majac na uwadze, Ze Libia dysponuje najwickszymi
zasobami ropy naftowej w Afryce i pigtymi co do wielkosci zasobami ropy naftowej na $wiecie;
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1. stanowczo potegpia gwaltowna eskalacje przemocy w Libii, szczegdlnie kierowanie atakéw na ludnos$¢ cywilna, co
powaznie zagraza przyszlym szansom na pokojowe porozumienie; zdecydowanie popiera rozmowy w Genewie, w ktérych
ONZ wystepuje w roli mediatora, i wzywa wszystkie strony konfliktu, aby zgodzily si¢ na wstrzymanie operacji
wojskowych zaproponowane przez specjalnego przedstawiciela ONZ Bernardino Ledna w celu stworzenia pomyslnych
warunkéw do rozméw;

2. wzywa wszystkie strony dopuszczajgce si¢ przemocy, aby zobowigzaly si¢ do bezwarunkowego rozejmu, do
powstrzymania si¢ od wszelkich dzialan poglebiajacych podzialy i polaryzacje, do publicznego zadeklarowania, Ze nie beda
tolerowaly takich dzialan, oraz do bezwarunkowego zaangazowania si¢ w wysitki podejmowane przez specjalnego
przedstawiciela ONZ ds. Libii Bernardino Ledna, majace na celu wlaczenie stron konfliktu w obejmujacy wszystkie grupy
spoleczne dialog narodowy; podkresla, ze szczeg6lng uwage nalezy zwrdci¢ na udziat kobiet i mniejszosci w tym procesie;
przypomina, ze obecny konflikt nie moze by¢ rozwigzany na drodze militarnej;

3. przypomina o swoim zdecydowanym i pelnym poparciu dla misji ONZ ds. wspierania Libii; wyraza podziw dla
niestrudzonych wysitkow specjalnego przedstawiciela ONZ ds. Libii Bernardino Lebna przy negocjowaniu tego dialogu
politycznego; z zadowoleniem przyjmuje fakt, ze nowa runda dialogu politycznego ma odby¢ si¢ w najblizszych dniach
w Genewie;

4. wzywa UE, aby wsparla te wysitki, natychmiast wprowadzajagc wilasne ukierunkowane sankcje, obejmujace
zamrozenie aktywow i zakazy podrézy, wobec 0sob odpowiedzialnych za przemoc zbrojna oraz naruszenia i ftamanie praw
czlowieka, a takze bojkotowanie negocjacji toczacych si¢ pod auspicjami ONZ;

5. ponownie wyraza poparcie dla Izby Reprezentantéw w Tobruku jako jedynego legalnego organu, wylonionego
w wyborach, ktore odbyly si¢ w czerwcu 2014 r.; ponownie wzywa wyloniona w wyborach Izb¢ Reprezentantéw oraz
oficjalny rzad do prowadzenia dzialani zgodnie z zasadami praworzadnosci i praw czlowieka, w duchu otwartosci oraz
w interesie kraju, a takze z myslg o ochronie praw wszystkich obywateli Libii, w tym mniejszosci religijnych i etnicznych;

6. jest gleboko zaniepokojony nasilajacg si¢ obecno$cig w Libii grup terrorystycznych powigzanych z Al-Kaidg, bojowek
Paristwa Islamskiego oraz innych organizacji i ruchéw ekstremistycznych; uwaza, ze istnieje niebezpieczenstwo pograzenia
si¢ tego regionu w destrukcyjnym chaosie, tak jak to ma miejsce w Syrii i Iraku; jest przekonany, ze wspomniane grupy
stanowiag powazne zagrozenie dla stabilnoSci i bezpieczenstwa calego regionu, a takze dla bezpieczenstwa Europy;
ponownie podkresla, Ze nalezy wszelkimi $rodkami — zgodnie z Kart3 ONZ i prawem miedzynarodowym, w tym
obowigzujacymi migdzynarodowymi prawami czlowieka, prawem dotyczacym uchodzcéw i prawem humanitarnym —
walczy¢ z zagrozeniami dla pokoju i bezpieczenstwa migdzynarodowego spowodowanymi przez terrorystow;

7. wzywa Uni¢ Europejska i spoteczno$¢ miedzynarodows do kontynuowania wysitkéw majacych na celu przeciw-
dzialanie terroryzmowi, z nalezytym poszanowaniem prawa migdzynarodowego, oraz zapobieganie jego dalszemu
rozprzestrzenianiu si¢ i tworzeniu nowych baz w Libii;

8.  zwraca uwage na destabilizacyjny wplyw konfliktu w Libii na inne kraje w regionie Sahelu, a takze na bezpieczefistwo
Europy; wzywa sasiednie kraje oraz podmioty regionalne, zwlaszcza Egipt, Katar, Arabi¢ Saudyjska, Turcje i Zjednoczone
Emiraty Arabskie, do powstrzymania si¢ od dzialan, ktére moglyby poglebi¢ obecne podzialy i utrudni¢ demokratyczne
przemiany w Libii, a takze do pelnego poparcia prowadzonych przez ONZ dzialan zapoczatkowanych w Ghadamisie;
przypomina, ze osoby, ktére aktywnie utrudniaja wypracowanie opartego na konsensusie politycznego rozwiazania, famia
rezolucje Rady Bezpieczenistwa w sprawie Libii i musza ponie$¢ konsekwencje swoich dzialan;

9. z zadowoleniem przyjmuje niedawne o$wiadczenia Unii Afrykanskiej z dnia 3 grudnia 2014 r. i Ligi Parstw
Arabskich z dnia 5 stycznia 2015 r. oraz ich publiczne zobowigzanie do wspierania procesu negocjacyjnego pod
auspicjami ONZ;
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10.  zwraca uwage, ze potrzebne sa wspoélne i skoordynowane dzialania wszystkich 28 panstw cztonkowskich pod
nadzorem wysokiej przedstawiciel; wzywa Komisj¢ i Europejska Stuzbe Drzialain Zewnetrznych, aby koordynowala
dzialania pafistw cztonkowskich i skoncentrowata wsparcie na budowie panstwa i instytucji, oraz by wspélnie z panstwami
cztonkowskimi, ONZ, NATO i partnerami regionalnymi pomogla w tworzeniu skutecznych, zarzadzanych i kontrolowa-
nych na szczeblu krajowym sit bezpieczenstwa (sit zbrojnych i sit policyjnych), ktére bedg w stanie zapewni¢ pokéj
i porzadek w kraju, a takze wspierala inicjowanie zawieszenia broni i opracowanie mechanizmu jego monitorowania;
podkresla, ze UE powinna réwniez nadal priorytetowe znaczenie pomocy w reformowaniu libijskiego systemu
sadownictwa, a takze innych obszaréw zasadniczych dla demokratycznych rzadéw;

11.  przypomina o silnym zaangazowaniu UE w sprawe jednosci i integralnosci terytorialnej Libii oraz o koniecznosci
zapobiezenia rozprzestrzenianiu si¢ terroryzmu; przypomina rezolucje Rady Bezpieczefistwa ONZ nr 2174 przyjeta
w dniu 27 sierpnia 2014 r., ktdra rozszerza dotychczasowe sankcje miedzynarodowe nalozone na Libig, aby uwzgledni¢
w nich odpowiedzialno$¢ karng osob prowadzacych lub wspierajacych dzialania, ktore ,stanowig zagrozenie dla pokoju,
stabilno$ci lub bezpieczenistwa Libii badZz tez utrudniajg lub uniemozliwiajg pomyslne zakoficzenie transformacji
politycznej tego kraju”; wzywa UE do rozwazenia dalszych dzialan, w tym $rodkéw restrykcyjnych;

12.  podkresla potrzebe ustalenia odpowiedzialnosci za wszystkie przypadki tamania praw cztowieka i miedzynarodo-
wego prawa humanitarnego; wskazuje na o$wiadczenie UNSMIL, w ktérym jest mowa o tym, ze wiele naruszeii praw
popetnionych w Libii moze podlega¢ jurysdykcji Migdzynarodowego Trybunalu Karnego, i wzywa do wyposazenia
Migdzynarodowego Trybunalu Karnego w odpowiednie Srodki polityczne, logistyczne i finansowe, ktére pozwola mu na
przeprowadzanie dochodzen w sprawie tych przestepstw; uwaza, ze wzmocnienie miedzynarodowego mechanizmu
odpowiedzialnosci moze odwies¢ grupy zbrojne od popelniania kolejnych naruszen i apeluje o rozwazenie mozliwosci
ustanowienia komisji §ledczej ONZ lub podobnego mechanizmu w celu prowadzenia dochodzen w sprawie naruszen praw
czlowieka i migdzynarodowego prawa humanitarnego;

13.  wyraza solidarno$¢ z obywatelami Libii; uwaza, ze Unia Europejska musi poméc obywatelom Libii w realizacji ich
ambitnego dazenia do ustanowienia demokratycznego, stabilnego i bogatego pafistwa, zgodnie ze zobowiazaniami
okreslonymi w polityce sasiedztwa dotyczacej krajow potudniowego wybrzeza Morza Srédziemnego; nawotuje do
nieustannej humanitarnej, finansowej i politycznej pomocy ze strony UE i wspdlnoty miedzynarodowej w rozwiazywaniu
problemu sytuacji humanitarnej w Libii i sytuacji oséb wewnetrznie przesiedlonych oraz uchodzcéw, a takze ludnosci
cywilnej pozbawionej dostgpu do podstawowych ustug;

14.  wzywa wszystkie strony w Libii do zagwarantowania bezpieczefistwa i wolnosci chrzeScijanom i innym
mniejszo$ciom religijnym, ktére spotykaja si¢ z narastajaca dyskryminacja i przesladowaniami i ktére znajduja si¢ w ogniu
krzyzowym konfliktu; wzywa UE i jej pafistwa czlonkowskie do zapewnienia, aby przyszle porozumienia dwustronne
zawieraly skuteczne mechanizmy monitorowania przestrzegania praw czfowieka w odniesieniu do mniejszoci religijnych;

15.  wzywa do zachowania neutralnosci kluczowych libijskich instytucji, w szczeg6lnosci Banku Centralnego, National
Oil Corporation i pafistwowego funduszu majatkowego, ktérym ONZ zezwolita na przyjmowanie Srodkéw ze sprzedazy
z ropy naftowej z zagranicy;

16.  pochwala goscinno$¢ Tunezyjczykéw wobec szacowanych na 1,5 mln obywateli libijskich uciekajacych obecnie do
Tunezji przed przemoca; wzywa UE do zapewnienia finansowego i logistycznego wsparcia rzadowi Tunezji na te cele;

17.  zwraca si¢ do przedsicbiorstw miedzynarodowych, aby przed zawarciem jakichkolwiek transakcji dotyczacych
libijskiej ropy, ktéra nalezy do obywateli Libii, upewnialy sig, ze takie transakcje nie stuza bezposredniemu ani posredniemu
finansowaniu zwalczajacych si¢ bojowek; po raz kolejny zwraca si¢ do przedsigbiorstw migdzynarodowych dziatajacych
w Libii, aby ujawnily swoje transakcje finansowe w sektorze energetycznym;

18.  pozostaje zaniepokojony rozprzestrzenianiem broni, amunicji i fadunkéw wybuchowych oraz przemytem broni,
ktore stanowig zagrozenie dla ludnosci, a takze dla stabilno$ci Libii i calego regionu;
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19.  ponawia kierowane do wysokiej przedstawiciel wezwanie do dokonania przegladu mandatu misji pomocy
granicznej Unii Europejskiej (EUBAM) w Libii, ktéra obecnie zostata wstrzymana i stacjonuje w Tunezji, tak aby uwzglednic,
iz sytuacja w kraju ulegla dramatycznym zmianom, oraz aby okresli¢ wlasciwie skoordynowang misje wspdlnej polityki
bezpieczenstwa i obrony (WPBIO), ktéra bedzie dziala¢ we wspélpracy z ONZ i z partnerami regionalnymi w przypadku
znalezienia rozwigzania politycznego; jest zdania, ze ta misja WPBiO powinna mie¢ na celu wspieranie wdrazania
rozwigzania politycznego, powinna nadaé priorytet reformie sektora bezpieczefistwa oraz rozbrojeniu, demobilizacji
i reintegracji, a takze zaspokoi¢ inne pilne potrzeby w dziedzinie sprawowania rzadéw; ponadto wyraza poglad, ze
w obliczu przedluzajacej si¢ wojny w Libii i zwigkszenia niestabilno$ci oraz w obliczu powaznych zagrozen dla
bezpieczenstwa europejskiego misja WPBiO powinna by¢ gotowa do udziatu w skoordynowanych dziataniach majacych na
celu ustabilizowanie sytuacji w Libii, do ktérych upowazni Rada Bezpieczenstwa ONZ;

20.  wyraza glebokie zaniepokojenie losem migrantéw, oséb ubiegajacych si¢ o azyl i uchodZcéw w Libii, ktérych juz
niepewna sytuacja ulega dalszemu pogorszeniu; wzywa UE i jej panstwa cztonkowskie do niesienia skutecznej pomocy
Wiochom w chwalebnych wysitkach tego panstwa zmierzajacych do opanowania spirali migracji z Afryki Péinocnej,
w szczeg6lnosci z Libii;

21.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji wiceprzewodniczgcej Komisji/wysokiej
przedstawiciel Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczenistwa, rzadowi i Izbie Reprezentantéw Libii, sekretarzowi
generalnemu ONZ, Lidze Pafistw Arabskich i Unii Afrykanskiej.



